Patrimoniul cultural de ieri: implicatii in dezvoltarea societdtii durabile de mdine ~616 ~

Ludmila D. COJOCARU

doctor in istorie, conferentiar universitar
Universitatea de Stat din Moldova

email: lcojocaru@usm.md

UNIVERSUL COPILARIEI IN GULAG:
RECONSTITUIRI DIN MARTURIILE DE ISTORIE ORALA ALE MINORILOR
DEPORTATI DIN RSS MOLDOVENEASCA IN PERIOADA 1940-1941, 1944-1953

Summary. The Gulag childhood universe: restitutions of oral history testimonies by the chil-
dren deported from Moldavian SSR during 1940-1941, 1944-1953. The article brings to the atten-
tion of academic community a series of case studies, relevant for the articulation of a new research
topic on the totalitarian regime - the phenomenon of childhood in the Gulag. The case studies we
will refer to below reveal the life histories whose course was sealed by the period of the Soviet oc-
cupation of Bessarabia, in the years 1940-1941 and 1941-1991. Ignoring this kind of testimony and,
subsequently, not valuing the potential of historical document of these sources in knowing the past
maintains to this day among the citizens of the Republic of Moldova ambiguous attitudes towards the
totalitarian past: from post-totalitarian nostalgia to frustrations, silences and phobias. The history
of the victims, told through the testimonies of oral history, can be found among hundreds of files
manufactured by the Soviet repression structures, which are today in the funds of the state archives;
but not even the most careful scrutiny of them can recover details of personal feelings. Behind the
archive files it is impossible to glimpse information about the sufferings, hopes or survival strategies
of those sentenced by the regime to forced deportation to the eastern regions of the empire, to forced
labor in camps, schooling. The life experiences of children deported from regions entering the Soviet
occupation, in accordance with the secret additional protocol of the Ribbentrop-Molotov Pact, are the
subject of new historical approaches, which try to reconstruct their particularities, including through
the exercise of memory.

Keywords: Gulag childhood, oral history, Soviet occupation, Bessarabian deportees, Moldavian
SSR.

Introducere. Prezentul studiu pune in atentia cititorului o serie de studii de caz, relevante
pentru articularea unei noi teme de cercetare privind regimul totalitar — fenomenul copilariei in
Gulag. Studiile de caz la care ne vom referi in continuare releva istorii de viatd al ciror parcurs
a fost pecetluit de perioada ocupatiei sovietice a Basarabiei, in anii 1940-1941 si 1941-1991.
Ignorarea acestui gen de mdrturii si, ulterior, nevalorificarea potentialului de document istoric
al acestor surse in cunoasterea trecutului intretine pand astdzi printre cetdtenii din Republica
Moldova atitudini ambigue fata de trecutul totalitar: de la nostalgii post-totalitare la frustréri,
taceri si fobii.Istoria victimelor, redata prin mérturiile de istorie orala,poate fi regasita intre filele
sutelor de dosare fabricate de structurile sovietice de represiune, aflate astazi in fondurile arhive-
lor de stat; insd nici cea mai atentd scrutare a acestora nu poate recupera detalii privind trairile
personale. In spatele dosarelor de arhivi este imposibil a intrezari informatii despre suferintele,
sperantele sau strategiile de supravietuire ale celor condamnati de regim la deportare fortatd in
regiunile de est ale imperiului, la muncé silnica in lagére, scolarizare rusificata.

Problema de cercetare,prezentata in acest studiu, a prins contur in baza investigatiilor de is-
torie orald, documentarilor in arhivele de familie si in fondurile de arhiv ale structurilor oficiale
— toate aceste cercetari stiintifice fiind desfisurate in cadrul Programului de Stat ,,Recuperarea si
valorificarea istoricd a memoriei victimelor regimului totalitar-comunist din RSS Moldoveneas-
ca in perioada anilor 1940-1941, 1944-1953”. Pe parcursul celor patru ani in care s-a desfasurat
Programului de Stat, echipele de cercetare antrenate in proiect au reusit sd acumuleze un volum
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impunitor de materiale inedite si edite. In acest context, impactul politicilor represive de sovieti-
zare asupra copiilor, experienta victimelor minore in perioada Gulagului, consecintele procesului
de sovietizare asupra formdrii personalititii copiilor care au supravietuit represiunilor din RSS
Moldoveneasca constituie o tema de studiu nevalorificatd pana in prezent in mediul stiintific din
Republica Moldova, importanta pentru cercetarea fenomenului totalitar si de actualitate pentru
intelegerea proceselor istorice si social-culturale.

Vocile persoanelor minore au fost elucidate sumar, acestea fiind realizate in contextul altor
grupuri de martori ai deportarilor din Basarabia. Primele studii aparute la tema copilariei in
perioada Gulagului se referd preponderent la statele baltice' sau vizeaza in mod general feno-
menul copildriei in URSS sau in Europa de Vest. Timp indelungat, memoriile acestui contin-
gent de martori au fost trecute cu vederea in studiile fenomenului totalitar, experienta lor fiind
perceputd ca un produs secundar al politicilor aplicate de stat impotriva maturilor. Cercetérile
recente au demonstrat, insa, rolul copiilor ca actori sociali activi, la fel ca si adultii, raspunzind
si reactionand la situatii. La fel, studii consacrate au demonstrat ci experienta individuala a per-
soanelor de orice varsta prezintd o realitate concurenta reprezentarilor utopice din propaganda
sovieticd, statul intreprinzand eforturi metodice de inoculare a fricii, autocenzurii si uitarii orga-
nizate, cu telul suprimarii acestei contra-memorii.

Precizam cd, in primii opt ani de putere sovieticd (1940-1941, 1944-1953), spatiul Pruto-
nistrean a intrat in raza politicilor de sovietizare intensivd, timp in care au fost operate deportari
in masd a populatiei locale in regiunile de est ale imperiului (cele mai cunoscute deportiri fiind
organizate la 12-13 iunie 1941, 5-6 iulie 1949 si, respectiv, 1 aprilie 1951?%). Natura abuzivd a
actiunilor statului sovietic a determinat extinderea listelor cu ,elemente dusmanoase destinate
deportarilor” asupra persoanelor minore de pe teritoriul RSS Moldoveneasca. Astfel, sub pre-
textul ,,originilor nesanitoase”, circa 20000 copii basarabeni au fost condamnati la deportare
»pe vecie™, urmand a fi tinuti sub incidenta politicilor represive de educare a personalititii, in
spiritul Omului Nou - ,,constructor al comunismului”.

Cinci experiente ale copildriei in Gulag. Primul studiu de caz pe care-1 aducem in atentia
cititorului relevd istoria vietii Elenei Bliuc-Liulica, deportata la varsta de 15 ani, in 1949, din
comuna Sudarca, raionul Donduseni in regiunea Habarovsk, URSS, impreuna cu fratele si cu
périntii.* Firul rosu care stribate naratiunea Elenei Bliuc tine de trei subiecte centrale: scoald, stu-
diile superioare si, nu mai putin important, integrarea dupd eliberarea din regimul de resedinta

!Trena Kurtinaityte, Vidmantas Zavadskis, Children of Siberia: Memoirs of Lithuanian Exiles, Kaunas:
Naujasis Lankas, 2013; Sandra Kalniete, With Dance Shoes in Siberian Snows, Champaign: Dalkey Ar-
chive Press, 2009; Tomas Balkelis, Deportations, Ethnicity and Identity Memoirs of Children Deportees,
1941-1952, ,Lituanus. Lithuanian Quarterly Journal of Arts and Sciences’, vol. 51(3), 2005, p. 40-75.
2 Viorica Olaru-Cemirtan, Deportdrile din Basarabia 1940-1941, 1944-1956, Chisindu: Pontos, 2013.
* Conditiile obscure in care au avut loc represaliile determind caracterul discutabil al numarului de
victime, inclusiv minori. Fira a se opri la categoria de varstd copii, Valeriu Pasat indica asupra unei
cifre de peste 5000 de familii basarabene ridicate in deportarea din 1941 (vezi: Valerij Pasat, Trudnye
stranicy istorii Moldovy (1940-1950), Moskva: Terra, 1994, s. 147-148); pentru deportarile in masa
din 1949, se opereaza frecvent cu datele propuse de Gh. E. Cojocaru - 11 899 de copii (vezi: Gheorghe
E. Cojocaru, Operatiunea ,,Sud”: culegere de documente, Chisinau: Bons Offices, 2010, p. 243); pentru
valul de deportari din 1951, datele statistice disponibile indica frecvent asupra numérului de 799 de
copii deportati din RSS Moldoveneasci (vezi: Valeriu Pasat, Calvarul. Documentarul deportdrilor de
pe teritoriul RSS Moldovenesti 1940-1050, Moskva: Rosspen, 2006, p. 395).

* Liulco Gherasim P. (a.n. 1899), Liulco Maria L. (a.n. 1889) - sotia, Liulco Grigore (a.n. 1931) - fiul,
Liulco Elena (a.n. 1933) - fiica, supusi represiunilor in 1949, fiind incadrati la ,,chiaburi” (vezi: Cartea
Memoriei. Catalog al victimelor totalitarismului comunist, coord. si red. st. Elena Posticd, Chisinau:
Stiinta, vol. II, 2001, p. 78).
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fortatd. Pand la deportarile din 1949, imediat dupd retragerea operatiunilor militare si reinstau-
rarea puterii sovietice in Basarabia in 1944, scoala a fost printre institutiile-cheie de sovietizare,
aplicand substituirea alfabetului latin cu cel chirilic in programele scolare si sustindnd introdu-
cerea sarbatorilor ,,cu rosu in calendar” in locul celor religioase si nationale (,,\Vai! in ’44... cAnd
au venit rusii, trebuia sa invitim iar alfabetul! Toatd vara am invitat alfabetul chirilic, ca si-1
uitam pe cel roménesc.) Caracterul radical al schimbarilor in domeniul educatiei a fost asigurat
prin transferul masiv de cadre din dreapta Nistrului, dar si prin repetarea anului scolar pentru
elevii care nu au reusi sd se acordeze noilor rigori. Substituirea profesorilor din Basarabia cu
cadre aduse de peste Nistru ilustreaza practica de transfer a modelului sovietic din regiunile in
care sovietizarea era deja realizatd. Tranzitia anevoioasa la noul sistem de studii a fost urmata
de deportarea fortatd si trauma scolarizarii in conditiile deportarii, in iulie 1949 (,,Cel mai du-
reros, tin minte, a fost ziua de 1 septembrie [1949]. Eu treceam in clasa a IX-a si md gdindeam
cu durere: colegii mei se duc azi la scoald, iar eu cosesc fan pe o insuld, in Réséritul Departat”).
Datorita intelepciunii tatélui, familia Liulica a fost distribuita intr-o localitate unde exista scoald
medie de culturd generala (,,Nici scoli nu prea erau. Cat am mers, tata tot intreba: «Este scoala
aici? Eu am copii de scoala...»”). Cunoasterea alfabetului chirilic nu a fost insé suficienta pentru
integrarea copiilor in mediul ostil deportatilor, dat fiind necunoasterea limbii ruse — unica limba
de predare la scoald (,Am frecventat o luna de zile, dar nu intelegeam nimic pentru ci nu stiam
limba rusé. Ne-au chemat in cancelarie si ne-au spus sd nu mai frecventam dacd nu stim limba
rusd”). Insistenta périntilor de a oferi copiilor studii in pofida conditiilor vitrege de vietuire a fost
o cale greu de urmat, dar probabil esentiald pentru a-si face alt drum decét cel croit de puterea
sovieticd (,,In lipsa posibilitatii de a studia in limba materna, eu m-am angajat la munca, la spalat
aurul. Nu mai vroiam, imi era rusine s merg iar in clasa a VIII-a! A treia oard in clasa a VIII-a!
Mama a insistat $i m-am dus”). In viziunea naratoarei, privilegiul de a face studii era asemenea
unei noi sanse in viata Dumneaei (,,Sunt foarte recunoscétoare périntilor ca au avut grija de mine
si mi-au dat studii. Puteau sd ma trimita la lucru in sahtd, dar m-au trimis la scoald”), in stare s
umbreascd pana si drama deportdrii la care a fost condamnaté pe nedrept (,,nu am lucrat la greu
cum au ficut-o altii, ci am invatat si am obtinut studii”).Insd pretul cu care si-a ficut studiile
Elena Liulica a fost marcat de restrictiunile regimului obligatoriu de resedinta pentru copii din
familiile deportatilor (,,La Institut am studiat in perioada 1953-1958. Aveam document cé pot
locui in orasul Habarovsk pentru studii. In anul II de facultate inci trebuia sd md duc o dati pe
luna la comendaturd. Odatd, eram la lectia de educatie fizicd, in sala de sport si imi spune cineva
ca ma asteaptd un bérbat in coridor. Md duc si acela ma intreabd: «Buepa kakoit geHb 6bU19» O
zi nu m-am dus si ei au venit si ma controleze. Eram spefposelenet. Pe urma, in 1956, mi-au dat
pasaport, m-au eliberat si nu mai era nevoie sa merg pentru evidentd la ei...”). Naratiunea Elenei
Liulica releva si despre inocularea in constiinta colectiva a unei imagini deformate a popoarelor
de la periferia URSS5 (,Veneau lectori la Institut si declarau: «Cele mai multe manastiri au fost in
Moldoval» Nu m-am simtit bine ca Moldova e pusd in asa situatie, ca este aratatd cu degetul. Pe
atunci, dacd credeai in Dumnezeu, erai considerat de prost!”). Drama Gulagului, trditd de Elena
Liulica la varsta copilariei, a fost tinutd sub regimul tacerii, insistent autocenzuratd si umbrita
voit in memoria naratoarei (,La Institut nu stia nimeni cd eu eram din deportati”). Relatatd
peste ani, acest exercitiu a reactivat din resorturile memoriei amintiri despre suferinte si dureri
ne-vorbite atata vreme (,,leri am rédscolit fotografiile, inainte de aceastd discutie cu Dumneavoas-
trd, si parca am réscolit tot — toate suferintele prin care am trecut”). Trauma Gulagului inci se
incdpétaneazd sa devina trecut pentru aceasta generatie de copii — victime ale regimului totalitar
in RSS Moldoveneasca.

Al doilea studiu de caz se referd la viata in deportare ,asa cum a fost ea’, relatatd de Eugen
Candu, deportat impreuna cu parintii, la varsta de 6 ani, in 1949, din comuna Mingir, raionul
Héncesti in regiunea Tjumen, URSS.® Contributia acestor marturii este una substantiald in cer-

> Informatia despre deportarea familiei lui Eugen Candu nu se regéseste in Cartea Memoriei.
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cetarea lucrului memoriei si, in mare parte, este determinatid de motivul invocat de intervievat
intru asumarea rolului de martor. In cazul lui Eugen Candu, acest pas a fost facut din imboldul
de a-si manifesta recunostinta si de a cinsti memoria parintilor sii (,,As vrea ca aceastd povestire
de viata s fie pentru memoria périntilor mei, si fie numele lor acolo, in carte, pentru ci ei au
suferit!”). La fel, marturiile lui Eugen Candu contribuie la completarea informatiei privind copiii
basarabeni deportati in 1949, numele siu fiind lipsd din Cartea Memoriei. Conditiile in care s-a
produs scolarizarea lui Eugen Candu au fost la limita supravietuirii in conditiile iernii siberiene:
»Scoala era la Garinka, adica la 6-7 kilometri de la Spalzavod-ul unde stateam noi. Eu aveam sase
ani, noi eram vreo patru-cinci copilasi §i, iarna pe omit, prin ger, prin frig, prin padure, prin
taigaua ceea — cativa copii mergeam la scoald, in Garinka asta. Acolo a fost prima clasa. In fiecare
zi la scoald, iarna, de la Spalzavod la Garinka. Nu am si uit niciodatd: noud luni sa umbli prin
péadure zi la zi. Si toti eram asa-ia de mici. Jatd asa un an intreg, 7 km incolo si 7 km inapoi, in
fiecare zi si clasa I-a s-a dus”O trisiturd distinctd a naratiunii prezentate de intervievat rezuma
in amintirile ce tin de ,,gusturile” din perioada copildriei in deportare. Textul memoriilor abunda
in astfel de amintiri (,,fdina, cAnd au adus-o acasd avea miros de gaz si asa am mancat-o, dar cu
asta am scdpat din iarnd”; ,,Era o paine asa de neagra si cleioasa: o strangeai in mana si nu se mai
desficeal! Stiti, mi-a ramas din copildrie gustul acela de paine neagrd”; ,,Carnat era ceva taare rar.
Unt nu era. De fructe nici vorba si fie. In schimb, era combinjir. Nu puteai si-1 ungi pe paine,
era ca piatra, era bun numai sa-1 topesti si sa prajesti ceva cu el, dar sa-1 ungi pe paine - Doamne
fereste!”; ,,S-a intdmplat sa primesc cadou si un morcov de Anul Nou!”) - astfel, ajutandu-ne sa
intrevedem sensibilitéti ale trecutului copiilor deportati. Eliberarea din 1959, pe langa bucuria de
a putea reveni in satul natal, le-a adus incd o dovadi a caracterului criminal al puterii sovietice si
nedreptitilor prin care le-a fost dat sa treaci (,,In 1959 ne-am eliberat. Cand ne-au eliberat ne-au
spus — HeobocHoBaHHO BbicmanHble”). Efortul de reintegrare in societate a ldsat in aceasta fami-
lie prea putin spatiu pentru tdméduirea rupturilor, iar sentimentul de fricd pentru securitatea
celor apropiati si marginalizarea istoriei neoficiale a descurajat practicarea exercitiului memoriei
(»Nici nu am ascuns, nici nu am afisat despre aceasta’; ,,Tot neamul lui tata a fost ridicat si dus
in Siberia, iar pe dedanu l-am vizut niciodati. Nici prin cap nu mi-a trecut sa intreb ceva despre
el!”). Cu certitudine, conchide Eugen Candu, deportirile staliniste au fost o tragedie care a re-
scris destinul familiei sale: ,Viata mea era s fie complet alta! Mai ales, cea a parintilor!”
Urmidtorul studiu de caz, al treilea din cele prezentate aici, expune istoria copiliriei Tamarei
Lupusneac-Scobioald® deportati din satul Maldiesti, comuna Gélaseni, raionul Balatina (azi, ra-
ionul Réscani), impreund cu mama, capul familiei s-a eschivat de deportare si a devenind fugar
din calea structurilor sovietice de represiune. Astfel, in noaptea de 5 spre 6 iulie 1949, familia lui
Toma Scobioali a fost spulberati prin lume (,,Ne-au deportat in iulie 1949, taman era de Sfantul
Ion, veneau Sanzienele a doua zi. Eu aveam zece ani jumdtate, eram un copil”Copiii mai mari
erau casatoriti si se aflau pe la casele lor, dar mama, Parascovia Scobioald, si mezina familiei,
Tamara, au fost ridicate si duse cu forta in regiunea Kurgan (,,Noi nu stiam unde ne duc. Ne-au
dus pana in Kurgan!”). La scurt timp dupa ridicarea sotiei si a fiicei, Toma Scobioald renunta
la starea de fugar si se pleacd de buna voie la locul deportarii membrilor familiei sale (,Cand a
iesit tata si s-a aratat, i-au dat adresa si l-au trimis la noi, in Kurgan”). Perioada deportirii este
re-trdita de Tamara Lupusneac, mai ales, prin memoriile despre scoala. Dacd pentru generatia
périntilor incercarea de supravietuire in deportare rezuma la amintiri despre epuizare fizica si
munci fortatd, in cazul celor aflati la véarsta copilariei aspectul cel mai dureros al acestei traume
a insemnat imposibilitatea accesului la instruire din cauza invitamantului obligatoriu in limba
rusd (,,Noi, moldovenii, am rdmas toti repetenti: n-am stiut ruseste si n-am trecut! Am invatat
rusa, intre timp, si la anul urmétor m-am dus iar in clasa IV-a, am invatat trei ani in clasa IV-

¢Scobioald Toma V. (a.n. 1908), Scobioald Parascovia I. (a.n. 1908) — sotia, Scobioald Tamara T. (a.n.
1937) - fiica, deportati in 1949 in reg. Kurgan ca familie de ,,chiaburi”; sotul a reusit sa se ascunds;
la sfarsitul anului 1949 s-a aldturat familiei deportate (vezi: Cartea Memoriei, vol. 111, 2003, p. 228).
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a!”). Anii pierduti sunt recuperati cu multéd srguinta, ajungand a fi un exemplu la carte pentru
colegi (,,invdtam bine si scriam tot corect”). Iar cand a fost emis decretul Moscovei cu privire la
posibilitatea revenirii la bastina pentru copii nascuti incepand cu anul 1938, Tamara Lupusneac
nu a ezitat si revind acasi pentru a face studii in limba materna: ,,In 1954, a venit asa un ucaz: cei
care sunt nascuti incepand cu 1938 au voie s se duca unde vreau ei. Eu eram scrisa din 1937, dar
sunt din 1938. A umblat un mos al meu de la Mildiesti pe la Chisinau, mi-a scos mitrica dreaptd
si mi-au trimis-o incolo cd sunt din 1938. Atunci am zis ca md duc acasi sd invdt moldoveneste”

Studiul de caz relatat in continuare vizeaza destinul copiilor basarabeni deportati de unii
singuri, fard périnti: Victor Gutuleac a fost deportat la varsta de 11 ani impreuna cu surorile sale,
Eudochia si Emilia, din comuna Alunis, raionul Rascani in regiunea Kurgan, URSS.” Extinderea
acuzatiilor politice asupra copiilor minori din familiile ,,dusmani ai poporului” denoté caracterul
abuziv al procesului de sovietizare. Desi, in 1935, Stalin declard ci ,,feciorul nu rdspunde pentru
faptele tatdlui’, autoritatile sovietice au recurs frecvent la procedeul de inoculare a vinei colec-
tive. La scurt timp, sintagma fiu/fiicd de culac ajunge sa produca fiori de groaza printre copiii
basarabeni. Chiar daca astfel de abuzuri nu au fost prescrise in instructiunile oficiale, marturiile
de istorie orald atesta astfel de practici, demonstrand atitudinea violentd a regimului atat fata de
maturi, cat si fatd de minori. Copiii au fost condamnati la aceleasi mésuri punitive de rand cu
maturii. In acest context, relatdrile lui Victor Gutuleac marturisesc despre caracterul criminal al
puterii sovietice in RSS Moldoveneasca. Relevanta in acest sens este consemnarea tertipurilor la
care recurgeau autoritétile in respectarea ordinelor superiorilor de partid. Astfel, pentru a tainui
deportarea in Siberia a copiilor minori in absenta parintilor, autoritatile au modificat datele ofi-
ciale despre familia Gutuleac. Conform documentelor timpului, sintetizate si puse in circuitul
public dupd 1991 in Cartea Memoriei, in 1949 au fost supusi deportarii fortate urmatorii membri
ai familiei Gutuleac: Tatiana - mama (a.n. 1911), Eudochia - fiica (a.n. 1929), Vasile - fiul (a.n.
1935), Victor - fiul (a.n. 1938)”. In realitate, insa, au fost deportati trei copii: Eudochia [a.n.
1932], Victor si Emilia [a.n. 1939]. Mama decedase in 1939 si nu putea fi deportata in 1949; in
acelasi timp, in lista oficiald nu se regaseste numele fiicei Emilia. Naratiunea lui Victor Gutuleac
redd firul evenimentelor prin propriile perceptii si atitudini. De la o varstd frageda, Victor Gu-
tuleac si cei trei frati si surori ale sale au crescut numai cu tata; deseori i-au ajutat o matusa, care
le-a fost ca mama. Greutitile au devenit mai apasatoare odata cu instaurarea puterii sovietice.
Familia se intretinea cu greu din cele sapte hectare de pdmént si un magazinas pe care-1 avea in
proprietate. Desi au supravietuit foametea din 1946-1947, fiscalitatea excesiva le reducea drama-
tic sansele unei zile de maine. In 1948, pentru nelivrarea citre stat a 25 kg de paine in plus, capul
familiei a fost arestat si condamnat la cinci ani de puscirie. In 1949, au fost ridicati si condamnati
la deportare toti copiii familiei Gutuleac, cu exceptia fratelui mai mare, Vasile, care era cdsatorit
si infiripase propria gospodarie. Ridicarea a avut loc cu multé violents, ,,sub arma si piciorul
eliberatorilor”: soldati insotiti de reprezentanti ai Sovietului Satesc au tdbarat in casa familiei
Gutuleac pentru a enunta in fata celor trei minori sentinta statului sovietic despre deportare
(»sunteti culaci... am venit sa vé ridicim!”). Era peste puterile unor copii sd inteleaga ce se petre-
ce, cu atat mai mult sa intuiascd ce urma de acum inainte. Doar cu hiinutele de pe ei din noaptea
ridicérii, in doud cu sentimentul fricii, cu bocete si in deplina panicd, fratii Eudochia, Victor si
Emilia au fost urcati cu forta in camion si dusi intr-o directie necunoscutd. Ajunsi pe soseaua
spre Balti, langd satul Recea, au fost ldsati in camp deschis sub supravegherea soldatilor. Timp
de trei zile au dormit in bataia vantului, flimanzi si fird a fi [amuriti despre cele intdmplate. Se
zvonea printre oameni, ca pe cei maturi i vor duce la lucru, iar pe copii ii duc ,,1a facut sépun din
noi”. Au fost transportati la Gara din Réutel, intr-o inghesuiald insuportabild, mizerie, lipsd de
alimente, ndduf de unde a urmat drumul timp de séptamani. Abia cdnd ajung sa traverseze Volga

7 Gutuleac Tatiana N. (a.n. 1911), Gutuleac Eudochia I. (a.n. 1929), Gutuleac Vasile 1. (a.n. 1935) -
fiul, Gutuleac Victor I. (a.n. 1938) - fiul, deportati in 1949 in reg. Kurgan, cap de acuzare: familie de
»chiaburi” (vezi: Cartea Memoriei, vol. II1, 2003, p. 212).
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au prins o nadejde cd pot scipa cu viata, chiar dacd li s-a spus cé sunt dusi de-acasd ,,pe vecie”
Stridini si singuri, fard nici un lucru luat de-acasd, au incercat sa se tind aproape de consiteni, dar
in zadar - au fost repartizati separat. Nu atat lipsurile materiale il stinghereau pe Victor Gutuleac
la acea vreme, cit imposibilitatea de a comunica in limba mamei, de a se face inteles de semeni
— acestia, sub influenta educatiei patriotice, au manifestat atitudine violenta si comportament
cinic doar pentru faptul ca baietelul Victor era din Basarabia (,,pentru acestia de la Casa de Copii
nu conta cd esti rus ori neamt; dacd esti din Prednestrovie - te aveau de dusman. Da, mi biteau
pentru ca a trecut divizia pe la noi si au distrus-o in Prednestrovie, ei nu stiau de Prednestrovie, da
de Bessarabia..”). Necunoasterea limbii ruse nu l-a salvat de munca istovitoare, mai ales pentru
un copil de 9 ani (,,ne duceam la lucru, ne puneau sa lucrdm... mi-au dat un bou si mi-au spus sa
car fanul din padure”). In iernile geroase lipseau hainele si inciltaminte potrivita (,,Ne inciltam
unul de la altul..”). Pentru victimele deportarilor staliniste, dificultdtile nu au incetat odata cu
revenirea din Siberia (“Nu ne-am integrat usor in societate...”). Oficialitétile sovietice continuau
sd incurajeze atitudinea denigratoare fata de fostii deportati, iar trecutul lor era interpretat in
termeni de ,rusinos” si ,criminal” Pentru a supravietui, victimele deportarilor staliniste erau
constranse sa adopte diferite strategii. Dintre cele mai frecvente, erau trecerea sub ticere sau
articularea propriului destin la cel al noii ,,patrii sovietice”.

Marturiile impartasite de Liubov Pojoga-Cladco ne ajutd si recuperdm experienta generatiei
de copii basarabeni, deportati repetat: in 1941 si, ulterior, in 1949.® Memoriile relevate de Liubov
Pojoga, originara din satul Costuleni, raionul Ungheni, intregesc tabloul deportirilor organizate
in iunie 1941, punctind trésaturile distincte: separarea fortata a barbatilor in floarea varstei de
familiile acestora (,,de la Bucovat pe toti barbatii i-au dus aparte [...] in Siberia”) si arestarea
supravietuitorilor care au revenit dupd rizboi acasd pe cont propriu, urmati de exilul lor repetat,
pe parcursul anului 1949 (,,in ‘49 ne-au ridicat iar, pentru cd eram dusi acolo «pe vecie» si noi
am fugit”). Dincolo de evenimentele dramatice din intervalul iulie 1940 — primévara 1944,timp
in care familia fostului primar de Costuleni, Anton Cladco, a cunoscut primul val de sovietizare
a Basarabiei, Liubov Pojoga ne ajuta sd cunoastem doua perioade contradictorii, reflectate ca in
oglindd in amintirile dumneaei - interbelicul romanesc si postbelicul sovietic. In acest context,
atitudinea fata de biserica a celor doud guvernari diferite ale Basarabiei poate ilustra elocvent
diferentele: ,tare bisericd frumoasi era in sat, este si azi [...], cAnd au venit rusii [sovieticii] — au
inchis-o!” Contributia acestui studiu de caz tine si de reflectiile vizavi de celdlalt: fie cieste vorba
de executorul politicilor represive (,erau doi soldati si trei oameni din sat: Plahotniuc, Ivanov
si unul, Percic; Plohotniuc a iscalit sd ne ridice..”), fie case referd la reprezentanti ai poporului
mai marii cdruia ne-au impus in 1940 si, respectiv, in 1944, noi hotare si noi identititi (,,Rustele!
Credincioase erau rustele. Si frumoase, niste femei! Si nu li se intorseserd bérbatii din razboi, si
plangeau. Asa niste cantece facusera ele de jale!”) sau fie ca este vorba de reprezentantii unor
etnii cucare se infritiserd prin suferinta (,,la bisericd venea si madam Sajkina, din Pribaltica au
ridicat-o, of, Doamne, ce povestea si madam Sajkina..”; ,,cdzdcitele, cind ne vedeau pe noi, copiii,
faceau niste turte si ne aduceau cate o bucitica. Le era mild de noi. Eeei, a fost suferinti!”). Dat
fiind politicile intense de socializare a copiilor prin intermediu scolii in localitatile cu deportati,
aceasta s-a manifestat ca vehicul importante in educarea Omului Nou. Inocularea constiintei
sovietice — sentimentul de apartenenta la o tard unica in felul ei, era promovati de institutiile de
stat. Socializarea in aceste structuri crea conditii de asimilare a valorilor, rolurilor si identitatilor
promovate de ideologia comunisti. Antrenarea copiilor din familii de deportati in procesul de
scolarizare avea rolul sd ofere imaginea unei copildrii ,.firesti”, cAt mai apropiate de mitul politic

v

despre ,copildria fericitd” in URSS. Caracterul performativ al acestei dimensiuni a sovietizarii

8 Cladco Anton N. (a.n. 1896), fost Membru al Partidului National-Liberal; condamnat in 1941 la 10
ani de munca silnicd, internat in lagarul din Ivdel, reg. Sverdlovsk; in 1966 cauza a fost clasati. Cladco
Eufrosinia Gh. - sotia, Cladco Eugenia A. - fiica, Cladco Liubov A. - fiica, Cladco Silvia A. - fiica,
deportati in 1941 (vezi: Cartea Memoriei, vol. IV, 2005, p. 206).
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poate fi identificat mai ales in fotografiile din arhivele personale ale intervievatilor. Naratiunile
orale, insa, scot in fatd alte realitati despre copilaria in sistemul Gulagului decét cele elogioase in
adresa puterii sovietice: ,,in [Rusia], m-au inscris s merg lascoald, caind ma asez in banca, ridic
banca asa-ia si vdd chip de sfant... bincile la scoald erau facute din icoanele de la biserica! Mama
mi-a spus ci-i pacatul la cel care a ficut asta...” In scoald, in scurt timp, fiecare elev era obligat
sd cunoascd imensa hartd a Uniunii Sovietice in ansamblul panteonului de eroi si conducatori
de partid. Chipul lor era plasat deasupra oricirui cadru national si functiona in termeni pan-
sovietici.

Concluzii. Copildria generatiei de minori, originari din RSS Moldoveneascd, care au cunos-
cut experienta vietii in conditiile Gulagului este marcatd de o trauma colectiva. Vocile acestui
grup reflectd discrepantele dintre miturile propagandei sovietice despre ,copildria fericitd in
URSS?” si realitatile cotidiene. Atitudinea sistemului represiv sovietic fata de copiii din familiile
de deportati, prin aplicarea politicilor de marginalizare, reflectd esenta sistemului totalitar sovie-
tic, in general. Includerea cetédtenilor minori in contingentul condamnat deportarii fortate, fiind
considerati elemente sociale periculoase, inclusiv continuarea acestor practici dupd al Doilea
Rézboi Mondial, confirmd caracterul politicilor represive ale ingineriilor sociale la hotarul de
vest al imperiului sovietic. Educarea Omului Nou in perioada de turatii maxime a sovietizarii
in RSS Moldoveneasci a avut consecinte de lunga duratd pentru cei care atunci erau la varsta
copildriei. Strategiile de supravietuire au fost determinate de realitétile acestei perioade, dar si
de abilitatile de acomodare/integrare personald. In conditiile unui stat vitreg, etalarea identititii
»corecte” deseori garanta accesul la studii, bunuri materiale si, mai important, mobilitate sociala.
Técerea si autocenzurarea au fost printre strategiile deliberate de supravietuire in statul sovietic.



